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I NUOVI EROI ECO, TRA AVVENTURE IN CITTÀ E RICONNESSIONI CON LA NATURA.
Stile, comfort e innovazione sono i canoni etici ed estetici della nuova Collezione A/I 21 di Harmont & Blaine, dedicata 
agli Eco Eroi ed Eroine della contemporaneità, sempre in movimento tra le vie della città e le riconnessioni con la natura 
accogliente.
Consapevolezza e rispetto diventano elementi chiave di un guardaroba ricercato e responsabile, che rivista l’immagine
creativa, colorata e dinamica del brand integrando il contenuto valoriale del prodotto con materiali e trattamenti 
orientati alla sostenibilità e al contenimento dei consumi per il minimo impatto ambientale. 

THE NEW ECO HEROES, FROM THE ADVENTURES IN THE CITY TO THE RECONNECTION WITH NATURE. 
Style, comfort and innovation are the ethical and aesthetic codes behind the new Harmont&Blaine F/W 21 collection 
designed for contemporary Eco-Heroes living always on the go, from the streets of the city to profound moments of 
reconnection with mother nature. 
Consciousness and respect are the key elements of a refined and responsible wardrobe, which reinterprets the brand’s 
creative, colorful and dynamic vision by further enhancing the product value with premium materials and finishing 
driven by sustainability and a mission to reduce consumption and minimize environmental impact.



INDEX  
04

E C O  A D V E N T U R E R S

12
W O O D L A N D

29
M O U N T A I N  C L I F F

36
T H E  B L A I N E

44
E S S E N T I A L S



04/

ECO 
ADVENTURERS

I look dei mesi di transizione rispondono al desiderio di leggerezza e comodità degli Eco Adventurers che tornano nella 
metropoli dopo aver esplorato boschi, montagne e distese oceaniche. I capispalla svelano aspetti tecnici sul blazer con 
pettorina e cappuccio in nylon, sulla giacca in cotone spalmato e sui modelli soft-shell traspiranti e idrorepellenti. L’at-
tacco stagione include una travel jacket che mixa stile e facilità, dotata di una pochette con rete protettiva e istruzioni 
per il lavaggio in lavatrice. Le felpe e le t-shirt in cotone organico, con patch e scritte LOVE THE EARTH, si indossano 
sui chino trasversali, sui pantaloni jogger e sul denim ‘one glass one jeans’ con nuovi finissaggi processati con il minimo 
dispendio idrico. Le sneaker eco-friendly presentano tomaie in pelle vegana, intersuole in sughero e fondi in gomma 
riciclata. Le maglie wash&travel nei filati eco si abbinano alle camicie in tinta unita o a righe, distintive di Harmont & 
Blaine, mentre le micro-geometrie déco caratterizzano i modelli ripiegabili e infilabili nella tasca-custodia integrata 
per i weekend fuori città.

The outfits for the transitional months cater to the Eco Adventurers’ quest for lightness and comfort as they return back 
to town after exploring wild forests, mountains and oceans. Outerwear unveils technical aspects including a blazer with 
a nylon bib and hood, a coated cotton jacket and soft-shell silhouettes in breathable and water-repellent materials. The 
season opener features a travel jacket mixing elegance and ease, coming with a pouch containing a protective mesh 
bag and machine wash instructions. Sweatshirts and t-shirts in organic cotton, customized with LOVE THE EARTH patches 
and lettering, are worn over versatile chinos, jogger pants and ‘one glass one jeans’ pants treated with a groundbreaking 
finishing with lowest levels of water consumption. The Eco-friendly sneakers are crafted with vegan leather uppers, a cork 
fussbett and recycled rubber soles. Wash&travel sweaters in eco yarns pair with Harmont & Blaine’s signature monochrome 
and striped shirts, while déco-inspired micro patterns embellish the folding styles to tuck into a built-in pocket-pouch for 
an easy weekend away.
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I look dei mesi di transizione rispondono al desiderio di leggerezza e comodità di chi torna nel contesto urbano dopo 
aver esplorato boschi, montagne e distese oceaniche. Lo stile metropolitano vive di capispalla essenziali e raffinati 
come il capotto midi in doppia nappa, il modello lungo  in panno di lana e la shirt-jacket in velluto con taglio over e 
tasche applicate. Le maglie a costine si arricchiscono di motivi a righe e profili di ruche, abbinate ai pantaloni in denim 
o velluto con tagli ampi e rilassati. La maglia femminile in viscosa fluida, con bottoncini in metallo lungo le maniche, si 
unisce al pantalone misto lana con pince sartoriali di derivazione maschile.

The outfits for the transitional months cater to the Eco Adventurers’ quest for lightness and comfort as they return to 
town after exploring wild forests, mountains and oceans. Urban style revolves around essential and smart outerwear 
such as the midi coat in double nappa leather, the long coat in wool and the corduroy shirt-jacket with an oversized 
silhouette and patch pockets. Ribbed knits are embellished with striped motifs and ruching, combined with denim or 
cord trousers in wide, relaxed cuts. A feminine top in fluid viscose is enriched with metal buttons along the sleeves and 
worn over wool-blend tailored trousers with mannish pleats.





Con l’arrivo dell’autunno, la voglia di rifugiarsi nuovamente tra le montagne e i boschi si riflette nell’immagine di un 
birdwatcher che abbraccia le grafiche folk&check per osservare la natura in tutto il suo splendore. L’esploratore Har-
mont&Blaine ama i colori delle foreste sui pesi più accentuati, come la flanella e il velluto, perfettamente adattabili al 
cambiamento delle temperature. 
Focus sulla maglieria di lana con lavorazioni spesse e corpose, dalla giacca-cardigan in jacquard multicolor ai filati 
mélange, dagli effetti bottonati e agugliati alle coloriture retro, mentre i cardigan e i girocollo double-face svelano un 
lato tinta unita e l’altro a righe colorate. 
Tra i capispalla spiccano la skirt-jacket trapuntata, il blazer destrutturato in jersey di lana extra-soft e i piumini pa-
tchwork in tessuto tecnico e lana, così come il montone aviator-style e il modello ‘4-elements’ formato da un gilet 
reversibile e da un giaccone impermeabile con dettagli termosaldati. Le camicie in flanella, in lyocell e in cotone sono 
animate da motivi a quadri di diverse tonalità e foglie stilizzate che creano contrasti originali con i pantaloni cargo e i 
jeans fluidi nei lavaggi decisi. Le calzature includono gli scarponcini da escursionista metropolitano in pelle e tessuto, i 
modelli ibridi pedula + sneaker, e le running shoes multicolor di derivazione vintage.

With the arrival of fall, the desire to retreat back into the mountains and woods beats through the image of a modern 
birdwatcher wearing folk & check motifs to admire nature in all its glory. The Harmont&Blaine adventurer loves the fo-
rest colors on more substantial weights such as flannel and velvet, which fully adapt to changing temperatures. 
The focus is on wool knitwear with thick, chunky shapes ranging from a multicolor jacquard cardigan-jacket to mélange 
yarn weaving, buttoned and needle-punched effects to retro nuances. Reversible cardigans and crew-necks alternate 
a solid color side and a polychrome striped side.  
Outerwear includes a quilted skirt-jacket, a deconstructed blazer in extra-soft wool jersey and patchwork down jackets 
in technical wool blends, as well as a shearling aviator style and the ‘4-elements’ jacket with a reversible vest and a wa-
terproof covering with welded details. Flannel, lyocell and cotton shirts are patterned with checks in varying shades and 
with stylized leaves that deliver original contrasts against cargo pants and fluid heavy wash denim. The shoe category 
offers the hiking boot in leather and fabric for the city explorers, hybrid trek sneakers and vintage inspired multicolor 
running shoes.
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WOOD /
LAND









Con l’arrivo dell’autunno, la voglia di rifugiarsi nuovamente tra le montagne si riflette nell’ispirazione woodland di una 
moderna birdwatcher che sceglie le grafiche folk&check per osservare la natura in tutto il suo splendore. L’esploratrice 
Harmont&Blaine ama i colori delle foreste sui tessuti tradizionali e sui materiali con aspetti tecnici perfettamente adat-
tabili al cambiamento delle temperature. La giacca-cardigan in jacquard multicolor e la camicia scozzese con coulisse 
aggiungono una nota fantasiosa ai denim look. I completi in lana Shetland e Principe di Galles  si indossano uniti o 
spezzati per giocare trasversalmente con gli altri elementi del guardaroba. L’outerwear include il bomber imbottito in 
tessuto idrorepellente e il piumino lungo in nylon con il bordo del cappuccio in pelliccia.

With the arrival of fall, the desire to retreat back into the mountains and woods beats through the image of a modern 
birdwatcher wearing folk&check motifs to admire nature in all its glory. The Harmont&Blaine adventurer loves the forest 
colors on more substantial weights such as flannel and velvet, which fully adapt to changing temperatures. The multi-
color jacquard cardigan-jacket and the drawstring tartan shirt add a whimsical touch to the denim look. The elements 
of the Shetland wool and Prince of Wales suits are also styled separately , mixed with other wardrobe items. Outerwear 
includes a padded water-repellent bomber jacket and an elongated down jacket in nylon with a fur-trimmed hood.
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L’inverno inoltrato si tinge di nuance pure come il bianco e il grigio, visualizzando le pause di relax trascorse in un resort 
eco-luxury ad alta quota, circondato da picchi innevati e chalet raffinati. Il look disegna una nuova eleganza casual 
scandita da  silhouette pulite ed essenziali, in filati e tessuti pregiati. Il parka premium, impermeabile e antivento, si 
indossa sulle maglie reversibili nelle nuance della terra e sui pantaloni micro stampati. Le calzature seguono la linea di 
un comfort elevato presentando chelsea boot e modelli derby in camoscio, o scarponcini in camoscio e nylon su suole 
flessibili e resistenti. 
Le maglie in cashmere Loro Piana si indossano sotto il carcoat in graphene clima system, realizzato con una lana to-
talmente idrorepellente e termoisolante perfetta sia in città che in montagna. Il blazer in velluto a coste si indossa sui 
jeans e sui pantaloni in flanella; la maglia in cashmere color-block si abbina al pantalone jogger del completo leisure-
wear; le camicie in eco-cotone di Albini si arricchiscono di motivi a righe ton-sur-ton dai toni neutri e pastellati. 

Late winter embraces pure nuances such as white and grey, conjuring up relaxing breaks spent in high-altitude eco-lux-
ury resorts surrounded by snow-capped peaks and elegant chalets. The look conveys an updated notion of casual el-
egance marked by clean, essential shapes in fine yarns and fabrics. The premium parka, waterproof and windproof, is 
worn over reversible sweaters in earthy tones and micro-print trousers. The high comfort concept is also emphasized in 
footwear with Chelsea boots and derby lace-ups in suede, as well as with suede and nylon boots with flexible, resilient 
soles. 
Loro Piana cashmere sweaters are worn under the Graphene Clima System carcoat, made from a totally water-repel-
lent and heat-insulating wool that is perfect both in the city and in the mountains. The corduroy blazer pairs with jeans 

MOUNTAIN 
CLIFF





36/

L’inverno inoltrato abbraccia nuance pure e incontaminate come il bianco e il grigio, immaginando le pause di relax 
trascorse in un resort eco-luxury ad alta quota, circondato da picchi innevati e chalet raffinati. Il look disegna una 
nuova eleganza casual scandita da silhouette pulite ed minimali, in filati e tessuti pregiati. La giacca scomponibile ‘2 
elements’ è formata da un piumino lungo e da un gilet in tessuto di lana con una sofisticata fantasia check nelle sfu-
mature neutre. Il dolcevita a costine e la maglia in cashmere con geometrie color-block sono nuovamente accostate ai 
pantaloni a vita alta in drill di lana e in velluto.  Gli stivali in pelle o camoscio lasciano spazio anche alle sneaker bicolore 
e agli stivaletti in nappa con tacco squadrato. Le borse a tracolla con catena metallica si presentano sia nella versione 
in pelle liscia che nei mix con il camoscio, entrambe illuminate da una chiusura distintiva  con fibbia logo H&B. 

Late winter embraces pure nuances such as white and grey, conjuring up relaxing breaks spent in high-altitude eco-lux-
ury resorts surrounded by snow-capped peaks and elegant chalets. The look conveys a new approach to smart casual 
characterized by clean, essential shapes in fine yarns and fabrics. The modular ‘2 elements’ jacket consists of a long 
down parka and a wool vest in sophisticated neutral-tone checks. The ribbed turtleneck and the color-block cashmere 
knits are once again paired with high-waisted trousers in wool drill and corduroy. Footwear includes leather or suede 
boots, two-tone sneakers and nappa leather ankle boots with square heels. Cross-boy bags with metal chain straps 
come in both plain leather and suede mixes marked by a shiny H&B buckle closure. 
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IL BASSOTTO ICONICO 
Non è un caso che il bassotto - un cane coraggioso, elegante e giocoso – sia stato scelto dal brand come simbolo della sua 
infinita creatività e passione per tutto ciò che è originale e inatteso. Happy Blaine è l’amico iconico che definisce e distingue 
ogni capo e accessorio Harmont & Blaine divenendo emblema dell’eccellenza e dell’alta qualità italiana al cuore del brand. 
Stile italiano e creatività a colori 

THE ICONIC DACHSHUND 
It is not by chance that the brand has designated the dachshund, a courageous, elegant and very playful dog, as an emblem 
of infinite creativity and passion for the unexpected. The happy Blaine is the iconic friend that enhances and identifies each 
and every garment, becoming a symbol of Italian excellence and the highest quality. 









La collezione ‘ESSENTIAL’, come suggerito dallo stesso nome, 
racchiude tutti i capi essenziali di un guardaroba intramontabile.
La collezione include look completi e pezzi versatili che possono 
essere indossati insieme e abbinati ad altri capi di stagione, 
per creare uno stile personale classico ma al tempo stesso 
contemporaneo.

The ‘ESSENTIALS’ collection, as suggested by the name itself, 
contains all the essential items of a timeless wardrobe.
The collection includes complete looks and versatile pieces that 
can be worn together and combined with other seasonal garments, 
to create a classic yet contemporary personal style.

Essentials
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I look dei mesi di transizione rispondono al desiderio di leggerezza e comodità degli Eco Adventurers che tornano nella 
metropoli dopo aver esplorato boschi, montagne e distese oceaniche. I capispalla svelano aspetti tecnici sul blazer con 
pettorina e cappuccio in nylon, sulla giacca in cotone spalmato e sui modelli soft-shell traspiranti e idrorepellenti. L’at-
tacco stagione include una travel jacket che mixa stile e facilità, dotata di una pochette con rete protettiva e istruzioni 
per il lavaggio in lavatrice. Le felpe e le t-shirt in cotone organico, con patch e scritte LOVE THE EARTH, si indossano 
sui chino trasversali, sui pantaloni jogger e sul denim ‘one glass one jeans’ con nuovi finissaggi processati con il minimo 
dispendio idrico. Le sneaker eco-friendly presentano tomaie in pelle vegana, intersuole in sughero e fondi in gomma 
riciclata. Le maglie wash&travel nei filati eco si abbinano alle camicie in tinta unita o a righe, distintive di Harmont & 
Blaine, mentre le micro-geometrie déco caratterizzano i modelli ripiegabili e infilabili nella tasca-custodia integrata 
per i weekend fuori città.

The outfits for the transitional months cater to the Eco Adventurers’ quest for lightness and comfort as they return back 
to town after exploring wild forests, mountains and oceans. Outerwear unveils technical aspects including a blazer with 
a nylon bib and hood, a coated cotton jacket and soft-shell silhouettes in breathable and water-repellent materials. The 
season opener features a travel jacket mixing elegance and ease, coming with a pouch containing a protective mesh 
bag and machine wash instructions. Sweatshirts and t-shirts in organic cotton, customized with LOVE THE EARTH patches 
and lettering, are worn over versatile chinos, jogger pants and ‘one glass one jeans’ pants treated with a groundbreaking 
finishing with lowest levels of water consumption. The Eco-friendly sneakers are crafted with vegan leather uppers, a cork 
fussbett and recycled rubber soles. Wash&travel sweaters in eco yarns pair with Harmont & Blaine’s signature monochrome 
and striped shirts, while déco-inspired micro patterns embellish the folding styles to tuck into a built-in pocket-pouch for 
an easy weekend away.
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I look dei mesi di transizione rispondono al desiderio di leggerezza e comodità di chi torna nel contesto urbano dopo 
aver esplorato boschi, montagne e distese oceaniche. Lo stile metropolitano vive di capispalla essenziali e raffinati 
come il capotto midi in doppia nappa, il modello lungo  in panno di lana e la shirt-jacket in velluto con taglio over e 
tasche applicate. Le maglie a costine si arricchiscono di motivi a righe e profili di ruche, abbinate ai pantaloni in denim 
o velluto con tagli ampi e rilassati. La maglia femminile in viscosa fluida, con bottoncini in metallo lungo le maniche, si 
unisce al pantalone misto lana con pince sartoriali di derivazione maschile.

The outfits for the transitional months cater to the Eco Adventurers’ quest for lightness and comfort as they return to 
town after exploring wild forests, mountains and oceans. Urban style revolves around essential and smart outerwear 
such as the midi coat in double nappa leather, the long coat in wool and the corduroy shirt-jacket with an oversized 
silhouette and patch pockets. Ribbed knits are embellished with striped motifs and ruching, combined with denim or 
cord trousers in wide, relaxed cuts. A feminine top in fluid viscose is enriched with metal buttons along the sleeves and 
worn over wool-blend tailored trousers with mannish pleats.

Con l’arrivo dell’autunno, la voglia di rifugiarsi nuovamente tra le montagne e i boschi si riflette nell’immagine di un 
birdwatcher che abbraccia le grafiche folk&check per osservare la natura in tutto il suo splendore. L’esploratore Har-
mont&Blaine ama i colori delle foreste sui pesi più accentuati, come la flanella e il velluto, perfettamente adattabili al 
cambiamento delle temperature. 
Focus sulla maglieria di lana con lavorazioni spesse e corpose, dalla giacca-cardigan in jacquard multicolor ai filati 
mélange, dagli effetti bottonati e agugliati alle coloriture retro, mentre i cardigan e i girocollo double-face svelano un 
lato tinta unita e l’altro a righe colorate. 
Tra i capispalla spiccano la skirt-jacket trapuntata, il blazer destrutturato in jersey di lana extra-soft e i piumini pa-
tchwork in tessuto tecnico e lana, così come il montone aviator-style e il modello ‘4-elements’ formato da un gilet 
reversibile e da un giaccone impermeabile con dettagli termosaldati. Le camicie in flanella, in lyocell e in cotone sono 
animate da motivi a quadri di diverse tonalità e foglie stilizzate che creano contrasti originali con i pantaloni cargo e i 
jeans fluidi nei lavaggi decisi. Le calzature includono gli scarponcini da escursionista metropolitano in pelle e tessuto, i 
modelli ibridi pedula + sneaker, e le running shoes multicolor di derivazione vintage.

With the arrival of fall, the desire to retreat back into the mountains and woods beats through the image of a modern 
birdwatcher wearing folk & check motifs to admire nature in all its glory. The Harmont&Blaine adventurer loves the fo-
rest colors on more substantial weights such as flannel and velvet, which fully adapt to changing temperatures. 
The focus is on wool knitwear with thick, chunky shapes ranging from a multicolor jacquard cardigan-jacket to mélange 
yarn weaving, buttoned and needle-punched effects to retro nuances. Reversible cardigans and crew-necks alternate 
a solid color side and a polychrome striped side.  
Outerwear includes a quilted skirt-jacket, a deconstructed blazer in extra-soft wool jersey and patchwork down jackets 
in technical wool blends, as well as a shearling aviator style and the ‘4-elements’ jacket with a reversible vest and a wa-
terproof covering with welded details. Flannel, lyocell and cotton shirts are patterned with checks in varying shades and 
with stylized leaves that deliver original contrasts against cargo pants and fluid heavy wash denim. The shoe category 
offers the hiking boot in leather and fabric for the city explorers, hybrid trek sneakers and vintage inspired multicolor 
running shoes.
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Con l’arrivo dell’autunno, la voglia di rifugiarsi nuovamente tra le montagne si riflette nell’ispirazione woodland di una 
moderna birdwatcher che sceglie le grafiche folk&check per osservare la natura in tutto il suo splendore. L’esploratrice 
Harmont&Blaine ama i colori delle foreste sui tessuti tradizionali e sui materiali con aspetti tecnici perfettamente adat-
tabili al cambiamento delle temperature. La giacca-cardigan in jacquard multicolor e la camicia scozzese con coulisse 
aggiungono una nota fantasiosa ai denim look. I completi in lana Shetland e Principe di Galles  si indossano uniti o 
spezzati per giocare trasversalmente con gli altri elementi del guardaroba. L’outerwear include il bomber imbottito in 
tessuto idrorepellente e il piumino lungo in nylon con il bordo del cappuccio in pelliccia.

With the arrival of fall, the desire to retreat back into the mountains and woods beats through the image of a modern 
birdwatcher wearing folk&check motifs to admire nature in all its glory. The Harmont&Blaine adventurer loves the forest 
colors on more substantial weights such as flannel and velvet, which fully adapt to changing temperatures. The multi-
color jacquard cardigan-jacket and the drawstring tartan shirt add a whimsical touch to the denim look. The elements 
of the Shetland wool and Prince of Wales suits are also styled separately , mixed with other wardrobe items. Outerwear 
includes a padded water-repellent bomber jacket and an elongated down jacket in nylon with a fur-trimmed hood.
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IL BASSOTTO ICONICO 
Non è un caso che il bassotto - un cane coraggioso, elegante e giocoso – sia stato scelto dal brand come simbolo della sua 
infinita creatività e passione per tutto ciò che è originale e inatteso. Happy Blaine è l’amico iconico che definisce e distingue 
ogni capo e accessorio Harmont & Blaine divenendo emblema dell’eccellenza e dell’alta qualità italiana al cuore del brand. 
Stile italiano e creatività a colori 

THE ICONIC DACHSHUND 
It is not by chance that the brand has designated the dachshund, a courageous, elegant and very playful dog, as an emblem 
of infinite creativity and passion for the unexpected. The happy Blaine is the iconic friend that enhances and identifies each 
and every garment, becoming a symbol of Italian excellence and the highest quality. 
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L’inverno inoltrato si tinge di nuance pure come il bianco e il grigio, visualizzando le pause di relax trascorse in un resort 
eco-luxury ad alta quota, circondato da picchi innevati e chalet raffinati. Il look disegna una nuova eleganza casual 
scandita da  silhouette pulite ed essenziali, in filati e tessuti pregiati. Il parka premium, impermeabile e antivento, si 
indossa sulle maglie reversibili nelle nuance della terra e sui pantaloni micro stampati. Le calzature seguono la linea di 
un comfort elevato presentando chelsea boot e modelli derby in camoscio, o scarponcini in camoscio e nylon su suole 
flessibili e resistenti. 
Le maglie in cashmere Loro Piana si indossano sotto il carcoat in graphene clima system, realizzato con una lana to-
talmente idrorepellente e termoisolante perfetta sia in città che in montagna. Il blazer in velluto a coste si indossa sui 
jeans e sui pantaloni in flanella; la maglia in cashmere color-block si abbina al pantalone jogger del completo leisure-
wear; le camicie in eco-cotone di Albini si arricchiscono di motivi a righe ton-sur-ton dai toni neutri e pastellati. 

Late winter embraces pure nuances such as white and grey, conjuring up relaxing breaks spent in high-altitude eco-lux-
ury resorts surrounded by snow-capped peaks and elegant chalets. The look conveys an updated notion of casual el-
egance marked by clean, essential shapes in fine yarns and fabrics. The premium parka, waterproof and windproof, is 
worn over reversible sweaters in earthy tones and micro-print trousers. The high comfort concept is also emphasized in 
footwear with Chelsea boots and derby lace-ups in suede, as well as with suede and nylon boots with flexible, resilient 
soles. 
Loro Piana cashmere sweaters are worn under the Graphene Clima System carcoat, made from a totally water-repel-
lent and heat-insulating wool that is perfect both in the city and in the mountains. The corduroy blazer pairs with jeans 

MOUNTAIN 
CLIFF
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L’inverno inoltrato abbraccia nuance pure e incontaminate come il bianco e il grigio, immaginando le pause di relax 
trascorse in un resort eco-luxury ad alta quota, circondato da picchi innevati e chalet raffinati. Il look disegna una 
nuova eleganza casual scandita da silhouette pulite ed minimali, in filati e tessuti pregiati. La giacca scomponibile ‘2 
elements’ è formata da un piumino lungo e da un gilet in tessuto di lana con una sofisticata fantasia check nelle sfu-
mature neutre. Il dolcevita a costine e la maglia in cashmere con geometrie color-block sono nuovamente accostate ai 
pantaloni a vita alta in drill di lana e in velluto.  Gli stivali in pelle o camoscio lasciano spazio anche alle sneaker bicolore 
e agli stivaletti in nappa con tacco squadrato. Le borse a tracolla con catena metallica si presentano sia nella versione 
in pelle liscia che nei mix con il camoscio, entrambe illuminate da una chiusura distintiva  con fibbia logo H&B. 

Late winter embraces pure nuances such as white and grey, conjuring up relaxing breaks spent in high-altitude eco-lux-
ury resorts surrounded by snow-capped peaks and elegant chalets. The look conveys a new approach to smart casual 
characterized by clean, essential shapes in fine yarns and fabrics. The modular ‘2 elements’ jacket consists of a long 
down parka and a wool vest in sophisticated neutral-tone checks. The ribbed turtleneck and the color-block cashmere 
knits are once again paired with high-waisted trousers in wool drill and corduroy. Footwear includes leather or suede 
boots, two-tone sneakers and nappa leather ankle boots with square heels. Cross-boy bags with metal chain straps 
come in both plain leather and suede mixes marked by a shiny H&B buckle closure. 



La collezione ‘ESSENTIAL’, come suggerito dallo stesso nome, 
racchiude tutti i capi essenziali di un guardaroba intramontabile.
La collezione include look completi e pezzi versatili che possono 
essere indossati insieme e abbinati ad altri capi di stagione, 
per creare uno stile personale classico ma al tempo stesso 
contemporaneo.

The ‘ESSENTIALS’ collection, as suggested by the name itself, 
contains all the essential items of a timeless wardrobe.
The collection includes complete looks and versatile pieces that 
can be worn together and combined with other seasonal garments, 
to create a classic yet contemporary personal style.
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